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§ 2. En cas de défaillance du déclarant, le Secrétaire de I'Institut met
le déclarant en demeure par lettre recommandée.

Cette mise en demeure comprend, outre V'intégralité du texte des
articles 10 et 15, § 3 et § 4 de la loi relative & I'Institut belgo-
luxembourgeois du change et du texte du présent article, une
description succincte des obligations statistiques et de leurs bases
légales ou réglementaires, et fixe un délai d’'un mois dans lequel le
déclarant doit satisfaire & ses obligations statistiques.

La Procédure d’exécution d’office est entamée a I'égard du déclarant
qui n'a pas donné suite & la mise en demeure dans le délai fixé.

§ 3. L'Institut précise par réglement la mise en ceuvre de la procédure
d’exécution d'office. Le Secrétaire est chargé de veiller A I'exécution de
cette procédure.

§ 4. Au moment de I'exécution d’office de ses obligations, le déclarant
défaillant est tenu de mettre & la disposition des délégués de V'Institut
tous les docuiments, comptables ou autres, nécessaires a I’établissement
des relevés statistiques qui doivent étre fournis conformément a la loi
rel tive a I'Institut belgo-luxembourgeois du change, au présent arrété
ainsi qu'aux réglements de I'Institut.

§ 5. Les frais mis & charge du contrevenant défaillant comprennent :

1> les indemnités des délégués de Finstitut, calculés pro rata
temporis, depuis leur départ du siege de I'Institut jusqu’a leur retour au
si¢ge, chaque heure entamée étant comptée pour une heure entiére;

2° les frais de déplacement et de séjour des délégués;

3¢ les frais de dossier, fixés forfaitairement a trente mille francs par
exécution d’office.

Les états de frais sont établis par le Secrétaire de I'Institut. Les frais
doivent étre acquittés dans les quinze jours.

CHAPITRE VI. — Dispositions finales
Art. 22. Sont abrogés :

— Variété du Régent du 6 octobre 1944 relatif au contrdle des changes
{modalités d’application);

— Tarrété royal du 5 juin 1969 fixant le montant de la redevance a
percevoir par VInstitut belgo-luxembourgeois du change;

— larrété royal du 18 juillet 1978 sur le contréle des changes.

Art. 23. Le présent arrété produit ses effets le 1*" janvier 1995.

Art. 24. Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances et du
Commerce extérieur est chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 13 avril 1997.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

§ 2. Ingeval de gegevensverstrekker in gebreke blijft, stelt de
Secretaris van het Instituut hem bij aangetekend schrijven in gebreke.

Deze aanmaning bevat, naast de integrale tekst van de artikelen 10 en
15,§ 3 en§ 4 van de wet met betrekking tot het Belgisch-Luxemburgs
Wisselinstituut en de tekst van onderhavig artikel, een beknopte
beschrijving van de statistische verplichtingen- en hun wettelijke of
reglementaire basis, en legt cen termijn van een maand vast binnen
dewelke de gegevensverstrekker aan zijn statistische verplichtingen
moet voldoen.

De procedure van uitvoering van ambtswege wordt ingesteld tegen
d:e%egevensverstrekker die binnen de vastgestelde termijn geen gevolg
geett aan de ingebrekestelling.

§ 3. Het Instituut bepaalt bij reglément de inwerkingstelling van de
ﬁtocedure van uitvoering van ambtswege. De Secretaris is bgast met
et toezicht op de uitvoering van deze procedure.

§ 4. Op het ogenblik van de uitvoering van ambtswege van zijn
verplichtingen is” de gegevensverstrekker die in gebreke i]ijft. ertoe

ehouden de afgevaardigden van het Instituut alle documenten,

oekhoudkundig‘;e of andere, ter beschikking te stellen die nodig zijn
voor het opstellen van de statistische staten die moeten verstrekt
worden overeenkomstig de wet met betrekking tot het Belgisch-
Luxemburgs Wisselinstituut, onderhavig besluit en de reglementen van
het Instituut.

§ 5. De kosten ten laste gelegd van de overtreder die in gebreke bhijft,
omvatten :

1° de_ vergoedingen van de afgevaardigden van het Instituut,
berekend pro rata temporis, vanaf hun vertrek vanuit de zetel van het
Instituut tot hun terugkeer in de zctel, waarbij elk begonnen uur
volledig wordt geteld;

2° de verplaatsings- en verblijfkosten van de afgevaardigden;

3° de dossierkosten, forfaitair bepaald op dertigduizend frank per

.uitvoering van ambtswege.

De kostenstaten worden opgesteld door de Secretaris van het
Instituut. De kosten moeten binnen de vijftien dagen worden vereffend.

HOOFDSTUK VI. — Slotbepalingen
Art. 22, Worden opgeheven :

— het besluit van de Regent van 6 oktober 1944 betreffende de
wisselcontrole {toepassingsmodaliteiten);

— het koninklijk besluit van 5 juni 1969 houdende vaststelling van
het bedrag van de door het Belgisch-Luxemburgs Instituut voor de
Wissel te heffen retributie;

— het koninklijk besluit van 18 juli 1978 op de wisselcontrolc.
Art. 23. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1995,

Art. 24. Onze Vice-Eerste Minister en Minister van Financién en
Buitenlandse Handel is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 april 1997.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT

MINISTERE DE LA JUSTICE
F. 97 — 909 ’ IS ~ C - 97/9350)

15 AVRIL 1997, — Arrété royal modifiant 'arr&lé royal du 3 décem-
bre 1991 fixant le réglement particulier du tribunal de premiére
instance de Namur

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu le Code judiciaire, notamment les articles 76 & 78, I'article 79,
modifié par les lois des 30 juin 1976 et 18 juillet 1991, Particle 80, modifié
s)ar la loi du 18 juillet 1991, I'article 88, modifi¢ par la loi du

5 juiliet 1970, les articles 89 et 90, Iarticle 91, modifié par les lois des
25 juillet 1985 et 3 aofit 1992, larticle 92, modifié par les lois des
28 juin 1974, 25 juillet 1985 et 3 aoiit 1992 et les articles 93 3 97;

Vu Farrété royal du 3 décembre 1991 fixant le raglement particulier
du tribunal de premigre instance de Namur;

MINISTERIE VAN JUSTITIE
N. 97 — 909 IS - C - 97/9350]

15 APRIL 1997. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 3 december 1991 tot vaststelling van het bijzonder
reglement voor de rechtbank van eerste aanleg te Namen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Gerechtelijk Wetboek, inzonderheid op de artikelen 76
tot 78, op artikel 79, gewijzigd bij de wetten van 30 juni 1976 en
18 juli 1991, op artikel 80, gewijzigd bij de wet van 18 juli 1991, op
artikel 88, gewnjzigd bij de wet van 15 juli 1970, op de artikelen 89 en 90,
op artikel 91, gewijzigd bij de weiten van 25 juli 1985 en 3 augus-
tus 1992, op artikel 92, gewgzigd bij de wetten van 28 juni 1974,
25 juli 1985 en 3 augustus 1992, en op de artikelen 93 tot 97;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 december 1991 tot vaststelling
van het bijzonder reglement van de rechtbank van eerste aanleg te
Namen;
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Vu les avis du premier président de la cour d'appel de Lidge, du
remier président de la cour du travail de Ligge, du procureur général
g Liege, du président du tribunal de premiére instance de Namur, du
procureur du Roi @ Namur, du greffier en chef du tribunal de premidre
instance de Namur et du batonnier de 'Ordre des avocats de Namur,

Sur la proposition de Notre Ministre de la justice,
Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L'article 2 de I'arrété royal du 3 décembre 1991 fixant le
réglement particulier du tribunal de premidre instance de Namur est
remplacé par la disposition suivante :

« Les premidre, onzidme et treiziéme chambres sont compusées de
trois juges; elles pourront toutefois ne comprendre qu‘un juge selon les
nécessités du service.

Sans préjudice de l'application des articles 91 et 92 du Code
judiciaire, les autres chambres et le bureau d‘assistance judiciaire ne
comprennent qu'un juge; pour lapplication des articles 91 et 92 du
Code judiciaire, chaque chambre pourra, A I'initiative du magistrat qui
la préside et de I'accord du président du tribunal, sidger au nombre de
trois juges”.

Art. 2. Larticle 4 du méme arreté est remplacé par la disposition
suivante : :

« Les chambres tiennent audience comme suit :

la premiére chambre, le lundi;

la deuxiéme chambre, le mardi;

les troisitme et quatridme chambres, le cas échéant réunies, le
mercredi et, en outre, la troisitme chambre, le lundi, en vue de
connaitre des procédures sur requéte en matiéres familiale et de
nationalité;

la cinquiéme chambre, le jeudi;
la sixieme chambre, le vendredi;

la septiéme chambre, les lundi et mercredi et tout autre jour ouvrable
si nécessaire;

Ia huitiéme chambre, les mardi et vendredi;

la neuvidme chambre, le vendredi;

les dixieme et seizieme chambres, le lundi;

la onzi®éme chambre, le mardi;

la douziéme chambre, le mercredi;

la treiziéme chambre, le jeudi;

les quatorziéme et quinziéme chambre, le vendredi;
la dix-septiéme chambre, le mardi et le jeudi.

Le bureau d’assistance judiciaire sidge le mardi. Les enguétes en
matiére civile sont tenues Faprés-midi 4 14 h 00 ou 14 h 30, Iés quatres
premiers jours de la semaine. Le dépot des requétes et les comparutions
enhmatiére de divorce par consentement mutuel ont lieu le lundi a
9h 30.»

Art. 3. Larticle 5 du méme arrété est remplacé par la disposition
sulvante :

« Les audiences des chambres civiles commencent 4 9 h 15; celles des
chambres correctionnelles 4 9 h 00; celles de la huitieme chambre 3
8 h 45; celles de la septiéme chambre a 9 h 30 sauf les lundis et les
lendemains de jours fériés ot elles commencent & 14 h 30; celles des
neuviéme et dix-septitme chambres commencent a 14 h 30 et celle du
bureau d'assistance judiciaire 4 14 h 00. Les procédures sur requéte
devant la troisiéme chambre ont lieu le lundi 2 10 h 30 et les
conciliations en matiére de saisies un mardi sur deux a 15 h 00. »

Art. 4. L'article 7 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante :

« Les introductions ont lien :

a) devant le tribunal civil, 3 I'audience de la deuxi®me chambre le
mardi, hormis pour les causes intéressant I'état des personnes (divorce,
séraration de corps, contestation de paternité, etc), qui sont introduites
a l'audience de la troisitme chambre le mercredi et pour les causes
visées a larticle 92, § ler, 1° 4 6° du Code judiciaire qui sont introduites
a I'audience de la premiére chambre, le lundi;

Gelet op de adviezen van de eerste voorzitter van het hof van beroep
te Luik, van de eerste voorzitter van het arbeidshof te Luik, van de
procureur-generaal te Luik, van de voorzitter van de rechtbank van
eerste aanleg te Namen, van de procureur des Konings te Namen, van
de hoofdgriffier van de rechtbank van eerste aanleg te Namen en van de
stafhouder van de Orde van advocaten te Namen;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 2 van het koninklijk besluit van 3 december 1991
tot vaststelling van het bijzonder reglement voor de rechtbank van
eerste aanleg te Namen wordt vervangen door de volgende bepaling :

« De eerste, elfde en dertiende kamer bestaan uit drie rechters; zij
kunnen evenwel slechts uit een rechter bestaan, naargelang de
noodwendigheden van de dienst.

Onverminderd de toepassing van de artikelen 91 en 92 van het
Gerechtelijk Wetboek, bestaan de andere kamers en het bureau voor
rechisbijstand slechts uit een rechter; voor de toepassinE van de
artikelen 91 en 92 van het Gerechtelijk Wetboek, kan elke kamer, op
initiatief van de magistraat die haar voorzit en mits toestemming van
de voorzitter van de rechtbank, zitting houden met drie rechters™.

Art. 2. Artikel 4 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« De kamers houden zitting als volgt :
de eerste kamer, op maandag;
de tweede kamer, op dinsdag;

- de derde en vierde kamer, in voorkomend geval met verenigde
kamers, op woensdag en bovendien, de derde kamer, op maandag, in
de procedures op verzoekschrift in familiale zaken en in zaken van
nationaliteit;

de vijfde kamer, op donderdag;
de zesde kamer, op vrijdag;

de zevende kamer, op maandag en woensdag en, indien nodig, op
elke andere werkdag; .

de achtste kamer, op dinsdag en vrijdag;

de negende kamer, op vrijdag;

de tiende en zestiende kamer, op mzandag;

de elfde kamer, op dinsdag;

de twaalfde kamer, op woensdag;

de dertiende kamer, op donderdag;

de veertiende en vijftiende kamer, op vrijdag;

de zeventiende kamer, op dinsdag en donderdag.

Het bureau voor rechisbijstand houdt zitting op dinsdag. De
getuigenverboren in burgerlijke zaken worden gehouden gedurende de
ramiddag om 14 u. 00 of 14 u. 30 tijdens de eerste vier dagen van de
week. De neerlegging van de verzoekschriften en de verschijningen met
betrekking tot echtscheiding door onderlinge toestemming vinden
plaats op maandag om 9 u. 30. »

Art. 3. Artikel 5 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« De zittingen van de kamer voor burgerlijke zaken beginnen om 9 u.
15; die van dge kamers voor correctionele zaken om 9 u. 00; die van de
achtste kamer om 8 u. 45; die van de zevende kamer om 9 u. 30, behalve
op maandag en op de dagen volgend op een feestdag, in welk geval de
zittingen begirnen om 14 u. 30; de zittingen van de neiende en de
zeventiende kamer beginnen om 14 u. 30 en die van het bureau voor
rechtsbijstand om 14 u. 00. De procedures op verzoekschrift voor de
derde kamer gaan door op maandag om 10 u. 30 en de verzoening in
zaken van beslag elke dinsdag op twee om 15 u. 00. »

Art. 4. Artikel 7 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« De inleidingen geschieden :

a) voor de burgerlijke rechtbank, op de zitting van de tweede kamer
op dinsdag, behalve voor zaken in verband met de staat van personen
(echtscheiding, scheiding van tafel en bed, betwisting van het vader-
schap, enz.), die worden ingeleid op de zitting van de derde kamer op
woensdag en voor de zaken bedoeld in artikel 92, § 1, 1° tot 6° van het
Gerechtelijk Wetboek, die ingeleid worden op de zitting van de eerste
kamer, op maandag;
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b) en matidre de citation directe, soit & 'audience de la treizidme
chambre le jeudi, soit & I'audience de la douziéme chambre le mercredi,
selon que l'affaire doit étre appelée devant une chambre a trois juges ou
une chambre & un juge;

¢) devant le président ou le magistrat qu'il délégue siégeant en référé
aux audiences des mardi et vendredi (huitiéme chambre);

d) devant le juge des saisies, a I'audience du vendredi (neuviéme
chambre) ou, en cas d'urgence, un des quatre premiers jours de la
semaine;

¢) devant le tribunal de la jeunesse, & l'audience du jeudi (dix-
septiéme chambre);

f) devant le bureau d‘assistance judiciaire, le mardi & 14 h 00.*

Art. 5. Notre Ministre de la Justice est chargé de l'exécution du
présent arrété,

Donné A Bruxelles, le 15 avril 1997.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
S. DE CLERCK

b) inzake rechtstreekse dagvaarding, hetzij op de zitting van de
dertiende kamer op donderdag, hetzi) op de zitting van de twaalfde
kamner op woensdag, naargelang de zaak voor een kamer met drie
rechters of een kamer met een rechter moet worden ingeleid;

¢) voor de voorzitter of de door hem aangewezen magistraat die
zitting houdt in kort geding op dinsdag en vrijdag (achtste kamer);’

d) voor de beslagrechter op de zilting van vrijdag (negende kamer)
of, lll'(l spoedeisende gevallen, op ecn van de cerste vier dagen van de
week;

e) voor de jeugdrechtbank, op de zitting van donderdag (zeventiende
kamer);

f) voor het bureau voor rechtsbijstand, op dinsdag om 14 u. 00. »

b A]l't. 5. Onze Minister van Justitic is belast met de vitvoering van dit
esiuit.

Gegeven te Brussel, 15 april 1997,
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Justitie,
S. DE CLERCK

F. 97 — 910 IC - 97/9373)

2 MAI 1997. — Arrété royal fixant la date d’entrée en vigueur des
dispositions de la loi du 4 mars 1997 instituant le collége des
procureurs généraux et créant la fonction de magistrat national

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 4 mars 1997 instituant le collége des procureurs généraux
et créant la fonction de magistrat national, notamment l'article 15;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Laloi du 4 mars 1997 instituant le college des procureurs
généraux et créant la fonction de magistrat national entre en vigueur le
15 mai 1997, & Yexception de Varticle 6 qui entre en vigueur le
15 juillet 1997.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 15 mai 1997.

Art. 3. Notre Ministre de la Justice est chargé de I'exécution du
présent arrété.

Donné A Bruxelles, le 2 mai 1997.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de 1a Justice,
S. DE CLERCK

N. 97 — 910 {C - 97/9373)

2 MEI 1997. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de datum van
inwerkinFtreding van de bepalingen van de wet van 4 maart 1997
tot instelling van het college van procureurs-generaal en tot
instelling van het ambt van nationaal magistraat

ALBERT 1, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 4 maart 1997 tot instelling van het college van
procureurs-generaal en tot instelling van het ambt van nationaal
magistraat, inzonderheid op artikel 15;

Op de voordracht van onze Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De wet van 4 maart 1997 tot instelling van het college van
procureurs-generaal en tot instelling van het ambt van nationaal
magistraat treedt in werking op 15 mei 1997, met uitzondering van
artikel 6 dat in werking treedt op 15 juli 1997.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 15 mei 1997.

b Alrt. 3. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van dit
esluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 1997,
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitic,
S. DE CLERCK

E 97 — 911 IC - 97/9372)

2 MAI 1997. — Arrété royal fixant la date d’entrée en vigueur des
articles 31, 65 et 89 de la loi du 17 février 1997 modifiant certaines
dispositions du Code judiciaire en ce qui concerne le personnel des
greffes et des parquets

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la ioi du 17 février 1997 madifiant certaines dispositions du Code
judiciaire en ce qui concerne le personnel des greffes vt des parquets,
notamment Yarticle 97;

N. 97 — 911 IC ~ 97/9372}

2 MEI 1997. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de datum van
inwerkingtreding van de artikelen 31, 65 en 89 van de wet van
17 februari 1997 tot wijziging van sommige bepalingen van het
Gerechtelijk Wetboek met betrekking tot het personeel van de
griffies en parketten

ALBERT I, Koning der Belgen, P

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zuilen,‘} Onze Groet.
Gelet op de wet van 17 februari 1997 tot wijziging van sommige
bepalingen van het Gerechtelijk Wetboek met betrekking tot het
personeel van de griffies en parketten, inzonderheid op artikel 97;



